
Слова Артура также указывали на растущий разрыв, который она ощущала в отношениях с
министром магии Корнелиусом Фаджем. В её департамент даже не сообщили, что Блэк
находится под стражей или что он сбежал несколько минут спустя, - только то, что дементоры
покинули замок. О Петтигрю она не слышала ни слова до того, как Артур упомянул о нем.
Фадж, очевидно, провалил работу и пытался скрыть это.

Больше всего ее смущало поведение дементоров. Если бы Блэк в ту ночь находился на
территории школы, они бы непременно его заметили, набросились и тут же высосали душу.
Что же заставило их уйти? Люпин, должно быть, был в форме Оборотня и не смог бы вызвать
патронуса, да и вряд ли кто-то из учеников смог бы вызвать хотя бы малейший серебристый
пар, тем более в присутствии дементора. Что могло заставить сотню или более человек
отступить?

Она решила навестить Поттера через несколько дней. Возможно, он сможет добавить какие-то
детали, которые Артур не услышал от своего сына.

... - ...

Тем временем в Среднем Уэльсе внучатая племянница Амелии Сьюзен Боунс и ее подруга
Ханна Эббот в бикини загорали в бассейне в поместье Боунсов неподалеку от Уэлшпула. Они
наслаждались первым днем летних каникул. Ханна и ее родители жили на южном побережье,
но волшебный Летучий порох практически исключал расстояние в 200 миль между их домами.
В результате две ведьмы-подростка всегда могли видеться каждый день. Как и тетя Сьюзен
Амелия, они до сих пор пытались понять, что же произошло в тот вечер, за несколько дней до
отъезда.

Ханна рассказала о событиях так, как только могла их вспомнить. "Эрни был в третьей теплице
вместе с Меган, занимаясь исследованиями в тот вечер, и они увидели яркий свет, похожий на
большое животное, отгоняющее сотню или около того дементоров".

Сьюзен слегка ухмыльнулась. За последние несколько месяцев Эрни и Меган довольно часто
проводили вечера в теплицах, занимаясь исследованиями. Отбросив мысли о бушующих
гормонах своих товарищей-подростков, она попыталась вспомнить какие-нибудь заклинания,
способные прогнать дементоров. Надо будет спросить у тетушки, когда она вернется домой к
ужину.

Подплыв на плоту к краю бассейна, Ханна продолжила. "Синди Смит услышала крики у
Больничного крыла, когда они с Седриком совершали патрульный обход. Она сказала своему
брату Заку, что, похоже, профессор Снейп говорил что-то о том, что Сириус Блэк сбежал, и
обвинил в этом Поттера".

Сьюзен возразила: "Но Гарри, Рон и Гермиона были в больничном крыле на ночь. Я видела, как
их принимали, когда уходила после того, как мадам Помфри дала мне обезболивающее зелье
около десяти".



Ханна улыбнулась тому, как быстро ее подруга Сьюзен встала на защиту Поттера. Хотя Сьюзен
еще не призналась в этом, Ханна была уверена, что он ей нравится.

Сьюзен жила со своей бабушкой, сколько себя помнила. Её родители погибли за несколько
дней до того, как малыш Гарри победил Того, Кого Нельзя Называть, в 1981 году. Из-за схожих
обстоятельств Сьюзен всегда чувствовала себя родственной душой с Мальчиком-Который-
Выжил, только всегда думала о нем как о маленьком Гарри Поттере, сироте, с которым она
надеялась когда-нибудь подружиться. Он всегда был мил с ней, здоровался и прочее, когда
видел ее на уроке Гербологии, но всегда оказывался в паре с Роном Уизли, Невиллом
Долгопупсом или Гермионой Грейнджер. Она тихо надеялась, что в следующем семестре у неё
будет больше шансов.

... - ...

Пока Ханна и Сьюзен сушились, Петтигрю сел на паром в итальянском городе Бари, который
направлялся в албанский город-порт Дуррес. Пожилая женщина, сидевшая рядом с ним,
бросила на него странный взгляд, словно почувствовала что-то неладное в сидящем рядом с
ней мужчине, но это могло быть просто отсутствие должной гигиены с его стороны.

На то, чтобы проделать этот путь, у него ушло около двух недель, и Петтигрю подсчитал, что
его скудных средств хватит еще на четыре-пять дней. Он так и не научился аппарировать в
место, которое не видел или в котором не бывал. В результате ему пришлось пересесть на
автобусы или поезда, чтобы проехать через Францию и Италию. К тому же у него не было
паспорта, и он говорил только по-английски. Взглянув на карту, он увидел большие лесные
массивы у Годинье, Ростузы и Пестани. Через несколько часов он сошел с парома и направился
в Годинье, чтобы начать поиски.

... - ...

Когда Петтигрю сходил с парома, богатый инвестор-волшебник Люциус Малфой находился в
Лондоне, наслаждаясь изысканным ужином и уговаривая Фаджа занять выгодную позицию по
различным вопросам. Корнелиус Фадж умел многое, но никто не смог бы назвать его
изобретательным мыслителем или дальновидным лидером. Объективно, он не обладал
никакими лидерскими качествами.

Однако он был достойным администратором, который часто обращался за советом к тем, кого
считал лидерами, а именно к Альбусу Дамблдору и Люциусу Малфою. Оба лидера удерживали
его на посту во многом по этой причине - они считали его сговорчивым, а в случае с Малфоем -
платёжеспособным.

Фадж предпочитал компанию Малфоя и, объективно, разделял консервативные взгляды
Малфоя на статус крови. Разделяло их в основном богатство. Малфой принадлежал к старой
семье, в то время как Корнелиус до своего восхождения на должность в финансовом
отношении был гораздо ближе по статусу к семьям среднего класса, таким как Амос Диггери,
чем его нынешний компаньон по ужину.



Малфой стал своего рода благодетелем Фаджа примерно за двадцать лет до этого и помогал
ему, открывая двери, которые иначе были бы для него закрыты, публично помогая в проектах
или благотворительных организациях, которые хорошо отражались на политике, или напрямую
набивая свои карманы, регулярно внося взносы в практически нерегулируемый "предвыборный
фонд" Фаджа.

Помимо денег, Фадж очень ценил то, что его друг Люциус редко просил что-то взамен. В
результате Фадж с радостью помог ему несколько лет назад, публично поддержав его
заявление о том, что он и несколько его единомышленников были вынуждены выполнять
поручения Того-Кто-Нельзя-Называть из-за воздействия проклятия Империуса. В течение
нескольких лет после этого они с радостью помогали Фаджу по первому требованию, почти
ничего не требуя взамен.
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